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Se declara abierta la sesidén a las 15:25 horas.

APROBACION DEL PROGRAMA Y OTRAS CUESTIONES DE ORGANIZACION (continuacidén)
(E/1998/99, E/1998/L.52)

Tema de la reunidén de alto nivel del debate sobre las actividades operacionales
del periodo de sesiones sustantivo de 1999

E1l PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones, considerard que el
Consejo aprueba el proyecto de decisidn I tal como figura en el documento
E/1998/L.52.

Asi gueda decidido.

Distribucidn de puestos en la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos

El Sr. NEBENZIA (Federacidén de Rusia), hablando en nombre del Grupo de

los Estados de Europa oriental, presenta el proyecto de resolucidn E/1998/L.51.
Tras recordar lo dispuesto en el parrafo 25 de la resolucidn 48/162 de la
Asamblea General, seflala que al concluir el proceso de reestructuracidn,
ciertas regiones han quedado menos representadas en algunos Organos que antes
de iniciarse dicho proceso. Esto seria normal si el numero total de puestos
hubiera disminuido. El Grupo de Estados de Europa oriental contaba con sdélo
dos puestos en el Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria [&drgano
predecesor de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos], lo cual
era l1l6gico, dado que la Junta sdlo contaba entonces con ocho paises miembros.
Pero incluso cuando el nGmero de miembros se triplicd, siguid teniendo sdélo
dos puestos, anomalia que la Asamblea General procurd subsanar en su
resolucidn 48/162 asignédndole cuatro puestos en las juntas ejecutivas de los
fondos y programas. Ademds, en el parrafo 30 de esa resolucidén se estipula
que "los mismos arreglos deberian aplicarse al Comité de Politicas y Programas
de Ayuda Alimentaria" y, que con ese fin, "se deberian celebrar ... consultas
entre las Naciones Unidas y la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidén". Ahora bien, dichas consultas condujeron a la
aprobacidén de la resolucidn 50/8 de la Asamblea General, en la que sdélo se

asignan al Grupo dos puestos. Esa decisidn no es definitiva ya que, en virtud
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de lo dispuesto en el parrafo 3 de la resolucidén, la distribucidén de puestos
debe revisarse teniendo en cuenta un objetivo concreto, a saber: "con miras a
llegar al resultado definitivo, de conformidad con los parrafos 25 y 30 y las
deméds disposiciones pertinentes de la resolucidén 48/162 de la Asamblea General",
a fin de "que sus conclusiones entren en vigor el 1° de enero del afio 2000".

El orador recuerda que en 1998 los grupos regionales celebraron consultas
bajo la direccidén del presidente del grupo de trabajo de Nueva York a fin de
llegar a una solucidn de transaccidn conjuntamente con los funcionarios de
contraparte de Roma. Después de examinar varias propuestas que se consideraron
poco satisfactorias, se llegd a una etapa decisiva a costa de una concesidn
importante hecha por el Grupo de los Estados de Europa oriental: el Grupo
aceptd ocupar sdlo un puesto en lugar de dos y pidid que se volviera a examinar
la cuestidén de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 de la resolucidn
50/8 de la Asamblea General. Los Estados de Europa oriental desean subrayar que
esa peticidn no estuvo motivada por el simple deseo de lograr que se reexaminara
la cuestidén sino por su interés en que se aplicara el principio enunciado en el
parrafo 3 de la resolucidén. No obstante, pese a la flexibilidad y el espiritu
de conciliacidén que demostraron esos Estados, no fue posible llegar a un
acuerdo. Al presentar el proyecto de resolucidén E/1998/L.51, los Estados de
Europa oriental hacen un nuevo intento de lograr una solucidn de transaccidn.

El texto estd basado en las sugerencias del presidente del grupo de trabajo de
Nueva York y de varios otros grupos de paises. Hay gquienes opinan que se trata
de una propuesta totalmente nueva que socavard las posibilidades de que se
apruebe definitivamente el proyecto de resolucidédn cuando estaba a punto de
lograrse un acuerdo. En realidad, las negociaciones no podian concluir tan
rapidamente; ademas, los funcionarios de contraparte de Roma no estaban
dispuestos a apoyar la versidén precedente del proyecto. El Grupo de los Estados
de Europa oriental, teniendo presentes los esfuerzos del Consejo, del presidente
del grupo de trabajo de Nueva York y de todos aquéllos que dedicaron su tiempo y
su energia a esta labor, e interesado en evitar que se pierda un aflo de trabajo,
presenta este proyecto de resolucidén en el que se tratan de tener en cuenta las
preocupaciones de todos los grupos de Estados, reflejando al mismo tiempo el
principio por el gque se guian los Estados de Europa oriental, a saber, que una
solucidén de transaccidn no puede basarse en el rechazo de las disposiciones
pertinentes de las resoluciones 48/162 y 50/8 de la Asamblea General. Los

paises de Europa oriental invitan a sus colegas a examinar el proyecto y
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esperan que se pueda llegar a un acuerdo antes del periodo de sesiones de
organizacidén de 1999 del Consejo Econdmico y Social.

La Sra. DUDA (Polonia) desea explicar las razones particulares por
las que su pails apoya la posicidén de la Federacidén de Rusia en nombre del
Grupo de los Estados de Europa oriental. Polonia, en su calidad de miembro de
la Organizacidn de Cooperacidén y Desarrollo Econdmicos, se ha comprometido a
apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo, contribuyendo en la medida de
sus posibilidades a los mecanismos internacionales de ayuda para el desarrollo.
En particular, se propone participar més activamente en el Programa Mundial de
Alimentos y aportar una contribucidén voluntaria al Programa en 1999. No
obstante, considera que el rechazo de las decisiones adoptadas con arreglo
a las resoluciones 48/162 y 50/8 de la Asamblea General seria inaceptable
y podria inducirla a reconsiderar su decisidén de hacer una contribucidn
voluntaria al PMA.

E1l PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones, considerard que el
Consejo aprueba el proyecto de decisidén II tal como figura en el documento
E/1998/L.52.

Asi gueda decidido.

Participacidén de las organizaciones no gubernamentales en la labor de la
Comisidn de la Condicidn Juridica v Social de la Mujer

E1l PRESIDENTE dice que, si no hay objeciones, considerard que el
Consejo aprueba el proyecto de resolucidén III tal como figura en el documento
E/1998/L.52.

Asi gueda decidido.

Elecciones, presentacidn de candidaturas vy confirmaciones (E/1998/97,
E/1998/L.1/Add.18 a 24, E/1998/L.2/Add.3, E/1998/L.53)

Comité de Politicas de Desarrollo

El PRESIDENTE recuerda que, en virtud de las resoluciones 1998/46
y 1998/47 del Consejo, de 31 de julio de 1998, el Comité de Planificacién del
Desarrollo ha cambiado de nombre y en adelante se denominara Comité de
Politicas del Desarrollo, y se compondrd de 24 miembros nombrados por un
periodo de tres afios, cuyos mandatos seradn simultdneos y comenzaran el
1° de enero de 1999. Se ha pedido al Consejo que apruebe la lista de
24 expertos propuesta por el Secretario General, que figura en el documento

E/1998/L.1/Add.22.
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El Sr. WINNICK (Estados Unidos de América) estd sorprendido porque,
después de las prolongadas negociaciones que condujeron a la terminacidén de los
mandatos de los miembros precedentes, en la nueva lista figuran practicamente
dos tercios de los antiguos miembros. Pide que se aclaren los principios
bésicos y los criterios con que se eligieron los nuevos candidatos y la indole
de las consultas celebradas con los Estados Miembros.

El Sr. KINNIBURGH (Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales)

explica que la Secretaria se dedicd activamente a buscar expertos en la propia
Secretaria y fuera de ella, y considerd por lo menos 60 candidaturas. Tuvo
dificultades para encontrar candidatos, ya que el hecho de que la carga de
trabajo fuera muy considerable y que la participacidén no fuera remunerada
desalentd a muchos de ellos. Las modalidades de funcionamiento del nuevo Comité
también suscitaron preocupacidén. Los temas que examinaria no se eligirian antes
de febrero; el Comité se reuniria en mayo y deberia preparar su informe para el
mes de julio. La Secretaria estimd que las calificaciones técnicas y la
continuidad eran consideraciones importantes, dada la indole de 1las
responsabilidades confiadas al Comité. La aplicacidén del nuevo criterio de
vulnerabilidad para los paises menos adelantados, por ejemplo, es una cuestidn
sumamente técnica. Respondiendo a una pregunta del Presidente, el orador aclara
que alrededor de un 25% de los candidatos eran mujeres. Le resultd imposible a
la Secretaria encontrar a mas candidatas con la competencia técnica requerida y
tener en cuenta al mismo tiempo el principio de la distribucidn geogréafica
equitativa.

El PRESIDENTE dice que convendria seflalar al Secretario General que
habria sido deseable lograr una representacidn equilibrada de ambos sexos en el
Comité; ya que se trata de un nuevo Organo, es de lamentar que la Secretaria no
haya aprovechado la ocasidén para demostrar que tiene en cuenta las resoluciones
de las Naciones Unidas sobre la cuestidn.

El Sr. KHAN (Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales) aclara que
a raiz de una decisidén adoptada apenas el verano pasado, la Secretaria debid
tratar de encontrar un equilibrio no sbélo en la representacidén de ambos sexos
sino también respecto de las cuestiones de que debia ocuparse el Comité para
establecer una mejor articulacidn entre el desarrollo sostenible, el desarrollo
social y el desarrollo econdémico en el marco de un enfoque integrado, asi como
vinculos més estrechos con el Consejo. La etapa actual es una etapa de

transicidén en la blGsqueda de ese equilibrio.
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El Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) dice que efectivamente seria necesario

asegurar la renovacidén y el rejuvenecimiento del Comité y una representacidn més
equilibrada de hombres y mujeres en su composicidn y que las fallas a este
respecto pueden atribuirse al escaso tiempo disponible para la presentacidn de
candidaturas para integrar el Comité y a la falta de exactitud de las
modalidades de funcionamiento definidas en la decisidn relativa a la creacidn de
este nuevo Organo. Como se trata de una etapa de transicidén, el orador propone
que, con caracter excepcional, se elija a los candidatos de la lista que figura
en el documento E/1998/L.1/Add.22 por un periodo de dos afios, con lo cual se
evitaria que ese desequilibrio durara tres afios.

El Sr. CHOMAR (Mozambique) seflala que no es seguro que se puedan
corregir los desequilibrios en la composicidén del Comité al concluir el mandato
de dos afios. Ha entendido gque, seglGn la propuesta del representante de
Bangladesh, la duracidén del mandato seria de tres afilos contados a partir del afio
2001.

E1l PRESIDENTE invita a las delegaciones a pronunciarse sobre 1la
propuesta de Bangladesh. Respondiendo al representante de Mozambique, le
confirma que el mandato seria en principio de dos afios de duracidn y, a partir
del afio 2001, de tres aflos. Por consiguiente, se pediria al Secretario General
que propusiera candidaturas teniendo en cuenta los principios de renovaciédn,
rejuvenecimiento y equilibrio en el ntmero de hombres y mujeres, a reserva de
gue se elijan candidatos con las calificaciones técnicas requeridas. E1
Presidente propone al Consejo que apruebe la lista sobre esa base, gquedando
entendido que gquedarad constancia de las preocupaciones expresadas por las
delegaciones.

Asi gueda decidido.

Comisidén de Ciencia vy Tecnologila para el Desarrollo (E/1998/L.1/Add.1)

E1l PRESIDENTE invita al Consejo a elegir 33 miembros de la Comisidn
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo por un periodo que comenzara el
1° de enero de 1999. Conforme a las disposiciones que figuran en el documento
E/1998/L.1/Add.19, habrd que elegir a ocho expertos de los Estados de Africa,
siete de los Estados de Asia, cuatro de logs Estados de Europa oriental, seis de
los Estados de América Latina y el Caribe y ocho de los Estados de Europa
occidental y otros Estados. El Grupo de los Estados de Africa apoya la
candidatura de Tunez; el Grupo de los Estados de Asia apoya las candidaturas de
China, el Pakistan, la Republica de Corea y la ReplGblica Isldmica del Irén; el

Grupo de los Estados de Europa oriental, las de Belarls, la Federacidén de Rusia,

/...
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Rumania y Checoslovaquia; el Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe,
las de Bolivia, el Brasil, Colombia, Cuba, Jamaica y el Paraguay, y el Grupo de
los Estados de Europa occidental y otros Estados, las de Alemania, Austria,
Bélgica, Espaifla, los Estados Unidos, Grecia, Portugal y el Reino Unido.

El Sr. HIDAYAT (Indonesia) dice gue su pais también desea presentar un
candidato para la eleccidén de miembros de la Comisidén de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo.

E1l PRESIDENTE, teniendo en cuenta que el nimero de candidatos
propuestos es igual o inferior al numero de puestos que deben llenarse, propone
gue se elija a esos candidatos por aclamacidn por un periodo que comenzara el 1°
de enero de 1999, y de aplazar la eleccidn para llenar los puestos vacantes
correspondientes al Grupo de los Estados de Africa y el Grupo de los Estados
de Asia.

No habiendo obijeciones, asi gueda decidido.

Por aclamacidn, los candidatos propuestos por Alemania, Austria, Belarus,

Bélgica, Bolivia, el Brasil, Checoslovaquia, China, Colombia, Cuba, Espafia, los

Estados Unidos, la Federacidn de Rusia, Grecia, Indonesia, el Iran (Reptblica

Islamica de), Jamaica, el Pakistédn, el Paraguay, Portugal, el Reino Unido, la

Replblica de Corea, Rumania vy TGnez gquedan elegidos miembros de la Comisidn de

Ciencia v Tecnologia para el Desarrollo.

El PRESIDENTE dice que, conforme a lo dispuesto en la resolucidn
1998/47 del Consejo, se procederd a un sorteo para escalonar la duracidn de
los mandatos de los nuevos miembros de la Comisidn.

Tras un sorteo, el Consejo decide lo siguiente: para el Grupo de los

Estados de Africa, el mandato de Tidnez serd de cuatro afios; para el Grupo de los

Estados de Asia, el mandato de Indonesia, China, el Pakistdn v el Irdn serd de

cuatro afios, v el de la RepuUblica de Corea, de dos afios; para el Grupo de los

Estados de Europa oriental, el mandato de Rumania y Belaris serd de cuatro afios,

v el de la Federacidén de Rusia y Checoslovaquia, de dos afios; para el Grupo de

los Estados de América Latina v el Caribe, el mandato de Colombia, Bolivia vy el

Paraguay serd de cuatro afios, y el de Cuba, Jamaica v el Brasil, de dos afios;

para el Grupo de los Estados de Europa occidental y otros Estados, el mandato de

Alemania, Bélgica, Grecia v Portugal serd de cuatro afios, v el de Espafia, los

Estados Unidos, el Reino Unido v Austria, de dos aflios.

Comité de Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo

E1l PRESIDENTE invita al Consejo a elegir 24 miembros del Comité de

Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo, segln las modalidades indicadas

/...
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en el documento E/1998/L.1/Add.18 y teniendo en cuenta las notas biogréaficas
presentadas en los documentos E/1998/L.1/Add.20, 21, 23 y 24. Anuncia que el
Consejo acaba de recibir los curriculum vitae de dos candidatos del Grupo de los
Estados de Africa, el Sr. Owen McDonald Kankhulungo, de Malawi, y el Sr. Eddy
Kofi Smith, de Ghana.

E1l Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) anuncia gque su pais propone la

candidatura del Sr. Ainun Nishat, profesor de la Universidad de Tecnologia de
Bangladesh y experto en recursos hidricos.

El Sr. ZARTIE ZARE (Replblica Islamica del Irédn) anuncia que su pais

propone la candidatura del Sr. Ahmad Kahrobaian, profesor de la Universidad de
Teheran, que anteriormente fue miembro del Comité de Recursos de Energia Nuevos
y Renovables y de Energia para el Desarrollo.

La Sra. NEWELL (Secretaria) recuerda a los miembros del Consejo que el
Comité de Energia y Recursos Naturales para el Desarrollo es un Organo de
expertos constituido como resultado de la fusidén del Comité de Recursos
Naturales y el Comité de Fuentes de Energia Nuevas y Renovables y de Energia
para el Desarrollo. Ahora bien, en el caso de los Organos de expertos, las
candidaturas se proponen a titulo personal y, segln la practica establecida, 1la
Secretaria distribuye los curriculum vitae de cada uno de los candidatos.

E1l PRESIDENTE pide a los representantes del Grupo de los Estados de
Asia que confirmen que no tienen ningin inconveniente en que los miembros
pertenecientes a su grupo propongan candidaturas a titulo individual durante la
sesidn. Normalmente, segln la practica establecida, son los grupos quienes
proponen las candidaturas. Dado que el respeto de los procedimientos
establecidos constituye una garantia para todos los miembros del Consejo, sobre
todo en esferas cuya importancia supera con creces la de contingencias del
proceso electoral, convendria no apartarse de las modalidades habituales, aun
cuando en este caso nadie se oponga a la eleccidn de los candidatos propuestos.
El Presidente espera, pues, que los representantes de Bangladesh y el Iradn estéan
de acuerdo en que es necesario seguir el procedimiento habitual, y pide que los
curriculum vitae de los candidatos se pongan a disposicién de los miembros del
Consejo.

El Sr. HANIF (Pakistéan), refiriéndose a las candidaturas propuestas
por Bangladesh y el Iran, dice que para mantener la transparencia y la cohesidn
en el Grupo de los Estados de Asia, las candidaturas deben someterse

oficialmente a la aprobacidn del Grupo antes de comunicarse a la Secretaria.
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El PRESIDENTE propone al Consejo que proceda a la eleccidn, a reserva
de que en la prdéxima sesidn el Grupo de los Estados de Asia se pronuncie
oficialmente sobre las candidaturas propuestas en el curso de la presente
sesidn.

El Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) desea hacer dos aclaraciones. En primer

lugar, en el programa del Consejo figuran dos elecciones. En la primera, se
eligid a un candidato propuesto por Indonesia durante la sesidén. En la segunda
se ha decidido dejar en suspenso las candidaturas que Bangladesh y el Iran han
propuesto en las mismas condiciones, a pesar de que el Irédn hizo distribuir la
nota biogréfica de su candidato a los miembros del Consejo. Es evidente que no
se trata a los candidatos en un pie de igualdad.

En segundo lugar, el orador recuerda que, en el Consejo Econdmico y Social,
si un grupo presenta un numero de candidaturas inferior al nGmero de puestos que
le corresponden y si, en consecuencia, quedan puestos vacantes, los miembros
tienen perfectamente el derecho de elegir candidatos que hayan sido propuestos
espontdneamente durante la sesidn. Esto es lo gque ha ocurrido hoy, y no
corresponde proceder de otro modo.

E1l PRESIDENTE dice que la regla de procedimiento por la que se
ha guiado la Secretaria es la obligacidén de presentar notas biograficas de
los candidatos que se proponen para las elecciones de miembros de los 6rganos
de expertos. Dado que alli reside el problema, propone al Consejo que,
para mantener la coherencia, proceda a la eleccidn de candidatos a condicidén
de que se exima a las delegaciones de la obligacidn de presentar notas
biograficas.

El Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) desea saber qué disposicidn precisa del

reglamento interno se aplica en este caso, dado que lo que plantea problemas
parece ser la presentacidn de curriculum vitae, y no la aprobacidén de los
candidatos por el Grupo.

La Sra. NEWELL (Secretaria) dice que los &rganos de expertos se
componen de personas gque no son elegidas seglin su Estado de origen sino segun
sus calificaciones personales. En el caso de estos Organos, el Consejo sigue la
préctica establecida de pedir que las candidaturas vayan acompafiadas de los
correspondientes curriculum vitae.

El Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) responde que, cuando se propuso la

candidatura del experto de Bangladesh, se describieron claramente sus
calificaciones técnicas, o sea que el Consejo tuvo la oportunidad de tomar

nota de ello.
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El PRESIDENTE propone, en conclusidén, que, habida cuenta de las
opiniones expresadas por el Grupo regional y la Secretaria, el Consejo elija a
los candidatos que figuran en la lista a la que ha dado lectura, asi como a los
candidatos propuestos por Malawi, Ghana y el Irédn, cuyos curriculum vitae han
sido distribuidos a los miembros del Consejo, y el candidato de Bangladesh sobre
la base de la informacidn proporcionada, en el entendimiento que no serd posible
llenar algunos puestos por falta de candidaturas.

No habiendo objeciones, asi queda decidido.

Por aclamacidn los candidatos presentados por Bangladesh, China, Costa

Rica, El Salvador, los Estados Unidos de América, la Federacidn de Rusia,

Finlandia, Francia, Ghana, el Irdn (ReplUblica Isldmica de), Islandia, Jamaica,

Malawi, los Paises Bajos, el Paraguay, Rumania, Suiza, Tailandia, Ucrania v

Zimbabwe gquedan elegidos miembros del Comité de Energia v Recursos Naturales

para el Desarrollo.

Elecciones aplazadas en periodos de sesiones anteriores

E1l PRESIDENTE invita a losgs miembros del Consejo a proceder a las
elecciones aplazadas en periodos de sesiones anteriores y destinadas a llenar
puestos vacantes en los 6rganos subsidiarios.

Junta de Coordinacidn del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el

virus de la inmunodeficiencia humana y el sindrome de inmunodeficiencia
adguirida (VIH/SIDA)

E1l PRESIDENTE invita al Consejo a proceder a la eleccidn, aplazada en
periodos de sesiones anteriores, de dos miembros del Grupo de los Estados de
Africa y de un miembro del Grupo de los Estados de Asia a fin de llenar las
vacantes en la Junta de Coordinacidn del Programa conjunto de las Naciones
Unidas sobre el VIH/SIDA por un periodo de tres afios, que comenzard el 1° de
enero de 1999.

El Grupo de los Estados de Africa apoya la candidatura del Gabén y la
Replblica Unida de Tanzania. A falta de otros candidatos, el Presidente propone
qgue se los elija por aclamacidén. Ademéas, como el Grupo de los Estados de Asia
no ha presentado ninguna otra candidatura, propone que se aplace hasta una fecha
posterior la eleccidn del miembro de ese Grupo.

No habiendo obijeciones, asi gueda decidido.

Por aclamacidn, el Gabdn v la Replblica Unida de Tanzania gquedan elegidos

miembros de la Junta de Coordinacidn del Programa conjunto de las Naciones

Unidas sobre el VIH/SIDA.
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Comigidn sobre el Desarrollo Sostenible

E1l PRESIDENTE dice que Finlandia ha informado al Consejo que no podra
desempeflar su mandato en la Comisidén sobre el Desarrollo Sostenible a partir del
31 de diciembre de 1998. En consecuencia, el Grupo de los Estados de Europa
occidental y otros Estados ha aprobado la candidatura de Suecia para reemplazar
a Finlandia a partir del 1° de enero de 1999. Propone al Consejo que elija a
Suecia por aclamacidn por el resto del mandato de Finlandia.

No habiendo objeciones, asi queda decidido.

Por aclamacidn, Suecia queda elegida miembro de la Comisidn sobre el
Desarrollo Sostenible.

Confirmaciones (E(1998/L.2/Add.3)

E1l PRESIDENTE sefilala a la atencidn del Consejo el documento
E/1998/L.2/Add.3, que contiene una lista de los representantes de los
miembros de las comisiones técnicas que se han presentado al Consejo para
su confirmacidén desde la clausura del Gltimo periodo de sesiones. Propone
al Consejo que confirme a los representantes cuyos nombres figuran en ese
documento.

Asi gueda decidido.

Ampliacidén del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (E/1998/L.53)

La Sra. KELLEY (Secretaria del Consejo) dice que Cbte d'Ivoire
transmitidé al Consejo una nota verbal (E/1998/97) y un proyecto de decisgidén a la
Secretaria (E/1998/L.53) pero, dado que el Consejo no pudo examinar el proyecto
en consultas oficiosas, convendria aplazar hasta el periodo de sesiones de
organizacidén de 1999 la decisidén al respecto.

E1l PRESIDENTE propone al Consejo que se pronuncie sobre el proyecto de
resolucidén E/1998/L.53 en su préximo periodo de sesiones.

Asi gueda decidido.

APLICACION DE LAS RESOLUCIONES 50/227 Y 52/12 B DE LA ASAMBLEA GENERAL
(A/53/137-E/1998/66, E/1998/61, E/1998/CRP.5)

El Sr. FULCI (Italia) dice que, sobre la base de las consultas
oficiosas celebradas sobre el tema de la reestructuracidén y la revitalizacidn de
las Naciones Unidas en las esferas econdmica y social y en esferas conexas, se

ha preparado un proyecto de resolucidn (publicado con la signatura E/1998/L.54)
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que espera que el Consejo apruebe. Aprovecha la ocasidn para encomiar el
espiritu de colaboracidn que permitid lograr un consenso sobre el proyecto de
resolucidn.

El Sr. WINNICK (Estados Unidos) dice que el proyecto de resolucidn
E/1998/L.54 podria haber tenido un alcance méds amplio. En efecto, hace ya
varios aflos, desde que se celebraron las negociaciones relativas a la
resolucién 50/227 de la Asamblea General, se inicid un acercamiento entre las
Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods con los auspicios del
Consejo Econdémico y Social, y en buena medida por iniciativa de los Estados
Unidos, ya que los demds miembros se mostraron muy escépticos en cuanto a la
participacién de las Naciones Unidas en los trabajos de esas instituciones.

En 1998 la interaccidén fue particularmente fructifera, precisamente cuando

la crisis financiera puso de relieve mds que nunca la necesidad de que las
Naciones Unidas abordaran ciertas cuestiones macroecondmicas del programa de
las instituciones de Bretton Woods y que esas instituciones se interesaran en
las cuestiones del desarrollo sostenible y las cuestiones sociales de las que
normalmente se ocupan las Naciones Unidas. Por lo tanto, es lamentable gque el
excelente informe conjunto publicado en junio de 1998 (E/1998/61) no haya
encontrado mas eco en el proyecto de resolucidén y que, con la excepcidn de los
Estados Unidos, los miembros del Consejo hayan expresado cierta reticencia. La
delegacidén de los Estados Unidos espera que en el préximo periodo de sesiones se
puedan hacer més progresos, dada la necesidad de asegurar la coherencia de las
actividades desarrolladas por los distintos organismos multilaterales.

E1l PRESIDENTE dice que en 1998 hubo muchos contactos entre las
Naciones Unidas y las instituciones de Bretton Woods, que pusieron de
relieve las enormes posibilidades de colaboracidn con esas instituciones.
Ademés, no se trata sélo de una cuestidén de buena voluntad: 1la crisis
financiera internacional no se podréd resolver sb6lo mediante la creacidn de
una nueva arquitectura financiera en el mundo, ya que serd necesario también
resolver problemas estructurales mas generales y tratar de conciliar las
distintas mentalidades e intereses en juego. Ninguna institucidén del sistema
multilateral puede jactarse de que por si sola puede hacer frente al problema
de la estabilizacidén social y econdmica con sus propias interpretaciones
tebricas y su propio arsenal de politicas. La Carta de las Naciones Unidas
confia precisamente al Consejo Econdmico y Social una funcidn de concertacidn.
Por lo tanto, es lamentable que, tras un aflo tan fructifero, el Consejo se

muestre reacio a hacer avanzar la causa de la cooperacidn. Durante mucho
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tiempo, el Consejo se ha gquejado de gque las instituciones de Bretton Woods
se injerian en cuestiones que eran de su competencia. Al presentarse la
oportunidad de comenzar a examinar problemas en forma concertada las
instituciones de Bretton Woods se mostraron dispuestas a escuchar las opiniones
del Consejo; cada institucidn podria examinar los principales problemas de la
competencia de lasgs demds y encontrar puntos de convergencia.
Desafortunadamente, el Consejo ha desaprovechado esa oportunidad; es de
esperar que esto no sea una seflal de que el Consejo se replegard a posiciones

anteriores, sino que reanudard el didlogo en cumplimiento de su mandato.

CUESTIONES SOCIALES Y DE DERECHOS HUMANOS: DERECHOS HUMANOS (continuacidn)

El PRESIDENTE seflala a la atencidn del Consejo el proyecto de
decisién IV del documento E/1998/L.52, titulado "Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales" y propone que el Consejo lo apruebe.

No habiendo objeciones, asi queda decidido.

Queda aprobado el proyecto de decisidn IV contenido en el documento

E/1998/L..52.

E1l PRESIDENTE declara clausurado el periodo de sesiones sustantivo de

1998 del Consejo Econdémico y Social.

Se levanta la sesidn a las 16.55 horas.




